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PURUS - MANU

REFUGIO DE PUEBLOS EN AISLAMIENTO
VOLUNTARIO

© Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas - Perd

El Complejo Purds - Manu es un paisaje de mas de 4 millones y medio de hectareas en la
Amazonia sureste del Perd, conformado por la Reserva Comunal Purds, la Reserva Comunal
Amarakaeri, el Parque Nacional Alto Puris y el Parque Nacional del Manu; las Reservas
Territoriales Murunahua, Mashco-Piro y Madre de Dios; 4 areas protegidas en territorio
brasileno, tales como, el Territorio Indigena Campa e Isolados do Envira, el Territorio
Indigena Mamoadate, el Territorio Indigena Riozinho do Alto Envira y el Parque Estadual
Chandless.

En este territorio viven pueblos indigenas en aislamiento y contacto inicial de los siguientes
grupos etnolingiiisticos:

Grupo Etnolingliistico Pueblos indigenas
Poblacién: pano - hablante Murunahuas, Chitonahuas, Mastanaguas,
etc.

Poblacién:arawak-hablante

Cabeceras de los rios Mapuya,

Piquiyacu, Envira y Curanja.

Desde el rio Tahuamanu y Las Piedras,
en Madre de Dios, hasta la zona del
Manu, en el sur, y las cabeceras del rio
Purts y el Chandless, en el Norte

Paoblacion: arawa-hablante Madija o Culina Contacto inicial

Poblacién:harakmbut Harakmbut

Poblacién: Desconocida Identificada por Fundacion Nacional del
Indio.

Amenazas: un refugio cada vez mas vulnerable

Entre las cabeceras del rio Envira y la
quebrada fronteriza de Santa Rosa

Se han visto huellas en la Reserva
Comunal Amarakaeri.

Frontera Peru - Brasil

Las actividades de las industrias extractivas (madereras, mineras y petroleras), afectan a los
pueblos indigenas en aislamiento y contacto inicial, asi como a los bosques en donde habitan
como consecuencia de la deforestacion, que a su vez ocasiona la fragmentacion de los
ecosistemas y la pérdida de la biodiversidad. La presencia de trabajadores, maquinas y
herramientas producen residuos solidos y liquidos que son enterrados directamente en los
bosques sin tratamiento alguno. Todos estos factores combinados representan una seria
amenaza para la salud y el bienestar de los pueblos indi genas en aislamiento voluntario pues
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afectan su integridad, su acceso a alimentos y los exponen a enfermedades letales (Soria
2010 a, 661).

{Qué buscamos?

Ayudar al gobierno nacional y a los gobiernos regionales de Madre de Dios y Ucayali, en el
desarrollo de una politica publica para la proteccion de Pueblos Indigenas en Aislamiento y
Contacto Inicial.

{Como planeamos lograrlo?

e Colaborando con el proceso de reconocimiento de la existencia de pueblos indigenas en
aislamiento y contacto inicial en el Complejo de Conservacién Purus - Manu que ha llevado
adelante la Comision Multisectorial Pueblos Indigenas Aislados y Contacto Inicial

e Acompanando el proceso de re-categorizacion de las reservas territoriales a reservas
indigenas

¢ Ayudando a la implementacién de planes de proteccion de las reservas Murunahua, Madre
de Dios y Mashco Piro

e Contribuyendo en la definicion del estatus legal de los agentes de proteccion del Ministerio
de Cultura y de aquellos que desde las organizaciones indigenas colaboran con la proteccion
de estos pueblos y también de las comunidades nativas vecinas a .ellos

{Qué estamos haciendo?

WWEF inicié su trabajo en la zona hace varias décadas, especificamente en Manu y otras
areas protegidas. En el ano 2004, se contribuyé con el proceso para la categorizacion de las
dos areas protegidas del Purus: el Parque Nacional Alto Purus y la Reserva Comunal Purus, a
partir de entonces WWF apoya la gestion participativa de ambas areas.

Como parte del consorcio Purds Manu, en el Proyecto ICAA, WWF Pert viene colaborando
con el Ministerio de Cultura a través del Viceministerio de Interculturalidad en el desarrollo
de una politica publica (normas, planes y programas) para la proteccion de los Pueblos
Indigenas en Aislamiento y Contacto Inicial (PIACI) del Complejo de Conservacion Purus -
Manu (CCPM). De igual manera, WWF apoya al Servicio Nacional de Areas Naturales
Protegidas (SERNANP), para asegurar un trabajo conjunto con el Ministerio de Cultura para
la implementacion de los planes de contingencia antropolégica en caso de pueblos indigenas
en aislamiento y contacto inicial que habitan en dreas naturales protegidas. A nivel nacional,
estas acciones estan acompanadas de una estrategia de sensibilizacion para autoridades y
tomadores de decisiones politicas.

A nivel regional, se trabaja en apoyo al Gobierno de Madre de Dios (GOREMAD) y a la
Federacion Nativa del rio Madre de Dios y Afluentes (FENAMAD) en la elaboracion de un
Plan De Proteccion De Los Pueblos Indigenas En Aislamiento Y Contacto Inicial De Madre
De Dios, como un medio para articular la accion del Estado y de la sociedad civil en dreas
cercanas a las reservas territoriales. Asimismo, se han iniciado las coordinaciones con
miembros del Gobierno Regional de Ucayali (GOREU) con la finalidad de desarrollar un Plan
de PIACI en Ucayali.

A nivel local, se trabaja en estrategias de fortalecimiento de capacidades locales en entornos
adyacente a la presencia de estos pueblos.

Para mayor informacion:
Carlos Soria
Especialista Senior de Politicas

carlos.soria@wwfperu.org
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